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terenu i antropogeografske objekte stvorene ljudskom djelatnos¢u. Poglavlje zavrSava topo-
nimijskim podrudjima oronimijom i hidronimijom. Obje spomenute vrste odlikuju se staros¢u
onima. Mnoga imena gora, tj. oronimi, termini su predrimskog postanja, mnogima se ne zna
znacenje, a katkad ni jezi¢no porijeklo, dok su hrvatski oronimi mladeg porijekla. Hidronimi
takoder nose mnoga predhrvatska i predrimska imena te, kao $to autor istice, spadaju u naj-
stariji leksicki sloj u hrvatskom jeziku. Na kraju ovog poglavlja, u obliku priloga, nalazi se rad
Stjepana Sekeresa “Slavonska vodna imena” u kojem su prikazane osnovne karakteristike
slavonskih i juznobaranjskih imena voda.

U poglavlju naslovljenom Imena ostalih namjena (321-368) obraduju se neki aspekti imeno-
slovlja koji su zaobideni u dva glavna smjera, antroponimiji i toponimiji, kao Sto su zoonimi,
imena duhovnog svijeta, literarna onomastika i imenska stilistika. Veza ¢ovjeka sa zivotinjama
postojala je kroz cjelokupnu ljudsku povijest te su zoonimi izvrsili velik utjecaj na formiranje
toponima i antroponima. Imena Zzivotinja bila su pod velikim utjecajem podneblja u kojem je
covjek zivio te je “bogatstvo zoonimnih kreacija za pojedine vrste Zivotinja adekvatno vazno-
sti tih vrsta Zivotinja u odredenom kraju i odredenoj jezi¢noj zajednici”. Na imena duhovnog
svijeta presudan utjecaj imala je kultura i vjera naroda te se ta imena dijele na predslavenska
mitoloska imena, slavenska mitoloska imena i imena krs¢anskog kulta, a posebno velik utjecaj
izvrsila su na ljudsku toponimiju. Kompleksnost literarne onomastike autor predstavlja kroz
analizu romana Vladimira Nazora Pastir Loda, a donosi i kratak pregled knjiZevnih junaka
zajedno s tvorbom njihovih imena.

Sesto i posljednje poglavlje knjige Krematonimi (371-382) posveceno je “vlastitim imeni-
ma kojima imenujemo proizvode kulturnih i drustvenih tvorevina, predmete, stvari i pojave
svakodnevice”. Unutar onomastike krematonimija je jedna od mladih grana. Stoga je odlikuje
izrazita neujednacenost te u definicijama, klasifikacijama i obradi krematonima nema jedin-
stva.

Knjiga Petra Simunovi¢a nesumnjivo spada u veliko ostvarenje u hrvatskoj onomastici i s
literaturom iza doslovno svakoga naslova daje poticaj za buduca istrazivanja. Donosi sintezu
hrvatskog imenoslovlja, ali i postavlja pitanja i istice mnoga podrudja na kojima tek slijede po-
drobnija izuc¢avanja. Isto tako, iako knjiga Uvod u hrvatsko imenoslovlje spada u domenu jezicne
znanosti, zbog vaznosti imena u ¢itavom nizu drustveno-humanistickih znanosti vjerujem
da ¢e naci poklonike i citatelje u mnogim znanstvenicima izvan jezikoslovnih krugova, pa
tako i medu povjesnicarima, koji ¢e htjeti primijeniti znanja hrvatskog imenoslovlja u svojim
podrudjima istrazivanja.

Ivan Suti¢

Toponimija otoka Vrgade, SveuciliSte u Zadru, Centar za jadranska onomasticka
istrazivanja, Biblioteka Onomastica Adriatica, knj. 3. (gl. urednik Vladimir Skraci¢),
Zadar 2009., 128 str.

U sklopu znanstveno-istrazivackog projekta Onomastica Adriatica, koji provodi Centar za
jadranska onomasticka istrazivanja SveuciliSta u Zadru, objavljena je 2009. godine monogra-
fija Toponimija otoka Vrgade. Nastavak je to aktivnog i rezultatima ucinkovitog rada Centra
na obradi grade i objavljivanju toponomastickih monografija zadarsko-Sibenskih otoka. Prva
knjiga, Toponimija otoka Pasmana, objavljena je 2006. godine kao prva knjiga u seriji Biblioteka
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Onomastica Adriatica, a druga monografija (Toponimija otoka Ugljana) svjetlo je dana ugledala
2007. godine.

Nova knjiga, koja se ovom prigodom predstavlja, pripremljena je prema istom metodo-
loskom i tehnickom obrascu kao i monografije o paSmanskoj i ugljanskoj toponimiji. Knjiga
zapocinje popisom suradnika, sadrzajem i uvodnim slovom Vladimira Skracica, voditelja
znanstvenog projekta i urednika monografije (Malo je veliko, 1-2).

Tekst iz pera Ante Juri¢a (Hommage Blazu JuriSicu — onomasticaru, 3-7) posvecen je istaknu-
tom hrvatskom jezikoslovcu Blazu JuriSi¢u (Vrgada, 1891.—Zagreb, 1974.), znanstveniku koji je
svojim terenskim radom trajno zaduzio hrvatski jezik, osobito dijalektologiju i toponomastiku.
Pregledno se iznosi presjek JuriSiceva onomastickog rada te zakljucuje da je malo koji istra-
zivac¢ u Hrvatskoj do danas dosegnuo razinu njegove preciznosti u opisima s terena. Nezao-
bilazan je JuriSi¢ev doprinos u stvaranju suvremene metodologije terenskih toponomastickih
istrazivanja na Jadranu, detaljno opisane u Naputku za biljeZenje obalnih toponimija (Zagreb,
1950.) koji mozemo smatrati metodoloskom pocetnicom za svakog proucavatelja jadranske
toponomastike.

Prva veca tematska cjelina knjige naslovljena je Onomasticki ambijent otoka Vrgade (9-78). i
sadrzi tri rada. Prvi i opsegom najveci rad zajednicki potpisuju Josip Farici¢ i Damir Magas
(Geografski ambijent oblikovanja i koristenja toponima na otoku Vrgadi, 11-59). U radu se ukazuje
na prirodno-geografska obiljezja Vrgade, podrobno se predstavljaju prikazi Vrgade na geo-
grafskim kartama isto¢nojadranske obale, navode geoloske i geomorfoloske osobitosti otoka
te ras¢lanjuje razvoj poljodjelstva, ribarstva i turizma. Posebnu pozornost autori poklanjaju
kretanju broja stanovnika na Vrgadi (za nase otoke karakteristican proces iseljavanja i denata-
liteta) te iznose mogucnosti za revitalizaciju otoka.

Slijedi prilog Slobodana Cace Najstarija naseljenost otoka Vrgade i prvi spomen njegova imena
(61-68). Autor rasclanjuje arheoloske nalaze iz prapovijesti (brdo Gradina), ulogu Vrgade u
liburnsko i rimsko doba te povezanost s otokom Murterom. Posebno se istice prvi spomen
Vrgade (Rubricata) u Kozmografiji — geografskom djelu anonimnog zemljopisca iz Ravenne.

Spomenici povijesnoga graditeljstva na otoku Vrgadi tema su rada Sofije Sori¢ (69-78). Autori-
ca posebnu pozornost poklanja utvrdi iz vremena Justinijanove rekonkviste Jadrana (Gradi-
na) i predromanickoj crkvi sv. Andrije, koja predstavlja najstariji kultni objekt na otoku. Druge
dvije gradevine koje se ovdje razmatraju pripadaju novovjekovnom razdoblju. To su Zupna
crkva Sv. Trojstva iz 16. stoljeca i barokni ljetnikovac plemicke obitelji Damiani, koji predstav-
lja reprezentativan primjer arhitekture takve vrste na zadarskim otocima.

Druga cjelina naslovljena je Toponimija otoka Vrgade (79-117). Zahvaljujudi terenskim istra-
Zivanjima (autori su priloga Ante Juri¢, Vladimir Skradi¢, Natasa Sprljan i Nikola Vuleti¢),
predstavljena je suvremena toponomasticka grada koja se odnosi na Vrgadu (Suvremena gra-
da, 81-97), a za istrazivace veliku uporabnu vrijednost imaju toponomasticke karte i abecedno
kazalo svih spomenutih toponima.

Sljedeca dva rada jezikoslovna su rasclamba toponima na otoku Vrgada. U prvom tekstu
(Jezicni i semanticki opis vrgadinske toponimije, 99-110) Ante Juri¢ i Nata$a Sprljan ukazuju na
pripadnost govora Vrgade juznocakavskom dijalektu, utvrduju osnove njegova fonoloskog
razvoja te posebnu pozornost upravljaju jezicnom (poglavito hrvatskom) podrijetlu vrgad-
skih toponima. Zavrsni tekst u knjizi potpisuje Nikola Vuleti¢ (Od Lubricate do Lapkata i Vrgade:
jezi¢na povijest Dalmacije kroz imena jednog otoka, 111-117). U tom se prilogu razmatra medusob-
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no ispreplitanje slavenske i romanske toponimije kroz povijest imena toga malog dalmatin-
skog otoka. Naposljetku, na kraju knjige sadrzani su saZetci na stranim jezicima (119-128).
Monografija koja je ovdje predstavljena kroz svoje priloge potvrduje kako je Vrgada s
onomasticke tocke motriSta izniman dalmatinski otok. Razvoj njegova imena i promjene koje
je ono dozivjelo kroz stoljeca najrjecitije govore o mjestu i vaznosti otoka Vrgade od prapo-
vijesti do suvremenog doba. Tri objavljene monografije i najave sljedec¢ih ukoricenih djela
(toponimija otoka Murtera i Paga) vrijedan su i viSestruko poticajan primjer osmisljenog i
udinkovitog rada interdisciplinarno zasnovanog projekta Centra za jadranska onomasticka
istrazivanja koji iz godine u godinu javnosti podastire konkretna i izrazito uporabljiva posti-
gnuca.
Lovorka Coralié

Mirela Slukan Alti¢, Povijesni atlas gradova. V. svezak: VaraZdin, Institut drustvenih
znanosti Ivo Pilar, Drzavni arhiv Varazdin, Zagreb — Varazdin 2009., 349 str.

Svezak posvecéen Varazdinu peti je u nizu objavljenih svezaka u sklopu projekta “Povije-
sni atlas gradova — povijesni identitet i suvremeni razvoj hrvatskih gradova” zapocetog 2003.
kao znanstvenog projekta Ministarstva znanosti, obrazovanja i Sporta Republike Hrvatske
sa sjedistem u Institutu drustvenih znanosti Ivo Pilar. Svaki od do sada objavljenih svezaka
zamisljen je kao zbirka planova i karata odredenog hrvatskog grada, a sastoji se od kartograf-
skog i tekstualnog dijela. U kartografskom dijelu prikazane su reprodukcije karata i planova,
dok je u tekstualnom izvrsena analiza prostornog razvoja. Dodatna vrijednost ovog projekta
jest Sto se za buduca istrazivanja mogu koristiti karte i planovi otisnuti u visokoj rezoluciji,
dok su originali zasticeni od moguceg ostecenja ili daljnjeg propadanja. Isto tako, ne samo
da je ostvarena suradnja s razli¢itim strucnjacima i institucijama, u ovom slucaju s Gradskim
muzejom Varazdin i Drzavnom arhivu Varazdin, vec¢ je i publikacija interdisciplinarno kon-
cipirana. Tako ¢e u ovom slucaju ¢itatelj moci dobiti kvalitetan pregled povijesnog, urbanisti-
¢kog, gospodarskog, demografskog, politickog i kulturnog razvoja Varazdina od najstarijih
vremena do danas. U tom je smislu i knjiga podijeljena prema niZe opisanim poglavljima.

U pocetnom poglavlju Prirodnogeografski uvjeti razvoja grada Varazdina (9-28) predstavljene
su osnovne znacajke okolisa u kojem je smjesten i gdje se razvijao Varazdin. Opisom poloZaja,
reljefa, hidrografskih odnosa, klime, tla, krajobraza i mineralnih sirovina nisu samo izneseni
taksativni podaci, ve¢ su teme sadrzajno prosirene. Citatelj moZe saznati da je varazdinska
gradska jezgra od 2005. na tentativnoj listi UNESCO-a ili da je nepredvidiva Drava kao sje-
verna gradska granica zbog promjena toka uzrokovala teritorijalne sukobe sa susjedima. U
osvrtu na zlatarenje, naveden je podatak iz isprave kralja Leopolda da su iz riznice Zrinskih
odnesena u Bec gotovo 42 dukata cistog zlata ispranog iz Drave.

Poceci ljudskog djelovanja opisani su u poglavlju Varazdinski kraj od najstarijih tragova na-
seljavanja do proog spomena grada VaraZdina: arheoloska topografija (29-46) autorice Marine Si-
mek, muzejske savjetnice Gradskog muzeja u Varazdinu. Uz zemljopisne karte, fotografije
predmeta i arheoloskih lokaliteta, autorica opisuje Sire varazdinsko podrucje od prve ljudske
aktivnosti do prvih stolje¢a srednjovjekovlja. Tako je ucinjen osvrt na $pilju Vindiju i njene
bogate nalaze te zivot tijekom bakrenog i ranobroncanog doba, odnosno srednjobronc¢anog
i kasnobroncanog razdoblja, Sto je ilustrirano fotografijama nakita, posuda, urni i tumula. U
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